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Bätiment administratif
et commercial C2

au Heu dit l'Abbaye ä Morges

Maitre de l'ouvrage: M. Jean Serex,
Morges.
Architecte: Atelier d'architecture
Jean Serex SA, architecte SIA,
Morges.
Ingenieur: M. Moncef Boubaker,
ingenieur civil EPFL, SIA, Morges.
Entreprise generale: Losag SA,
Crissier.
Ce bätiment administratif (pour les
etages superieurs) et commercial
(pour le rez-de-chaussee) s'insere
dansle plan de quartier dit de l'Abbaye
dont cette realisation en est l'oeuvre
finale.

Le concepteur a, de par le choix des
materiaux, fait encore mieux ressortir
la recherche des lignes et volumes vo-
lontaires de cette realisation tout en y
mariant intimement au rez-de-chaussee

differentes ceuvres d'art.
Le rez-de-chaussee, de par les aligne-
ments des vitrines, permet une anima-
tion exterieure fort souhaitee pour le
secteur commercial de ce niveau. Les
etages superieurs, de par l'organisation

centrale des circulations verticales,

offrent une totale flexibilite
d'amenagement permettant une opti-
malisation de surface en regard des
exigences speeifiques des differentes
exploitations.
Le sous-sol comprend l'ensemble des
locaux techniques, abri PC et locaux
disponibles pour archivage ou autre.
Les surfaces des rez-de-chaussee et
cinq niveaux d'etage sont amenages
au gre des locataires.
La surface totale est de 1220 m2 pour
un volume SIA de 5400 m3 environ. Le
contreventement de l'immeuble est
obtenu par le noyau central qui
comprend les courettes techniques, installation

de transport et circulation verticale.

La toiture, ä geometrie en style Man-
sard realise sur les deux derniers
niveaux, est executee en beton arme et
revetue en partie superieure d'un pla-
cage cuivre, et pour sa partie inferieure,

en tuiles vieillies.
Les facades sont realisees, au rez-de-
chaussee, essentiellement en vitrines
tout verre, quant aux etages courants
(1 ä 4), les fenetres sont realisees en
bois metal, aluminium anodise fonce
avec verre teinte reflechissant et cou-
pees verticalement par les meneaux en
elements prefabriques, execution en
ciment blanc legerement sable.
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De pied ferme contre les rafales impetueuses.
PAVATEX-ISOLAIR, risolation etanche

au vent pourparois exterieures.
Afin de remplir de maniere optimale

leur fonetion protectrice dans les
construetions en charpente, les parois
exterieures doivent etre etanches au vent.
PAVATEX-ISOLAIR, monte ä joints assem-
bles, garantit l'impermeabilite absolue
au vent par tous les temps. Les panneaux
inodores intereeptent le vent, mais
n'empechent pas la diffusion de vapeur -
c'est dire que la formation d'eau de
condensation et les dommages dus ä l'humi-
dite sont excius. Sous des revetements
de facade ventiles, PAVATEX-ISOLAIR est
gage d'une protection acoustique et
thermique nettement ameiioree.

Panneaux
de fibres suisses

de qualite

W\

t isoiair

PAVATEX-ISOLAIR est un materiau
de construction realise en fibres de bois
ä teneur en bitume de l'ordre de 15%.

Exempts de derives renfermant du gou-
dron, les panneaux aeroporeux constituent

une Solution ideale pour toutes
construetions conformes aux imperatifs
biologiques de l'habitat. Leur grand
format et leur poids leger sont favorables
ä une mise en oeuvre economique et
rationnelle. Demandez des informations
detaillees au sujet de l'usage des
panneaux PAVATEX-ISOLAIR.
Donnez-nous un coup de telephone:
042/3655 66.

Pavatex SA, 6330 Cham

Pavatex yarrive!

IAS 24/86



QUI ADAPTE L'ORDINATEUR

A LA REALITE

(CODATA, PLEXUS, SUN MICROSYSTEMS, DIGITAL, PRIME,
HEWLETT-PACKARD...)

Genie civil Bureautique

- Statique - Traitement de texte
- Fondations - Tableur
- Protections - Soutenement
- Beton arme et precontraint
- Construction metallique Comptabilite

- Hydraulique - Generale et analytique
- Construction routiere - Multimonnaies

- Multisocietes
- Gestion de tresorerie

Soumissions

- Catalogues CRB, VSS, Personnel...
- Comparaison des offres

Dessins

- Gestion de chantier
- Gestion de mandats Mensurations cadastrales

Votre partenaire
H c

ü ü

m
COTPUTER
SERUICE5

Ch. de Montelly 62
Tel. 021/251175

CH-1007 Lausanne
Telex 24 920 ics ch

IAS 24/86 3
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Une nouvelle generation.

öeriüt

^ardotsesde^e^ve^e
technologiesonO^bari

Elles presentent toutes lesLc^f£vations

'S««»öS»«™*
k5s?rs-__.-----100

Adresse

CH3

5arage,pSaurospoStaJeSrou-

sA/a

Eternit SA
1530 SPSein
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Les nouvelles armoires murales Piatti

i«

^j
sont disponibles en d'innom-

brables variantes. Elles permettent une

utilisation optimale de la place et un amena¬

gement judicieux de I'espace. Les armoires

murales Piatti pour

Pharmonie de I'espace.

Veuillez m'envoyer gratuitement:

D le catalogue des armoires murales Piatti

D le catalogue de cuisines Piatti

D le catalogue de fenetres Piatti

D la liste d'adresses des representations

regionales Piatti et des expositions

regionales. IAS

Nom/Prenom:

Rue/No:

NPA/Localite:

Priere d'envoyer ce coupon ä:

Bruno Piatti SA, 1005 Lausanne,

rue du Bugnon 4, tel. 021/23 84 85

ES Piatti
Armoires

IAS 24/86
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La qualite Hilti a son prix,
certes; mais votre calcul
de rentabilite joue.

Concedons-Ie: la qualite Hilti, ce
n'est pas pour rien. Mais cette qualite

vaut son prix; et cette plus value
est largement rendue lorsqu'on la
regarde de plus pres.

Les systemes bien etudies sont
plus economiques.
Les systemes de fixation Hilti - par
exemple, le montage de forage et
de DX- sont le produit de longues
annees de mise au point minu-
tieuse dans la recherche comme
dans la pratique, toujours optimise.

.,:,..

\ -
Voilä pourquoi tout s'adapte avec
une teile precision. Resultat: une
fixation inebranlable, et donc un

surcroit de securite. Plus, bien
entendu, des annees d'emploi sans
histoires, et donc un surcroit de
qualite.

Rentabilite signifie aussi
un surcroit de service.
A tout ceci, il faut encore ajouter
les conseils d'expert que Hilti offre
pour chaque probleme de fixation;
ie service ultra-rapide qu'autorise un
reseau de distribution tres serre; et
aussi les prestations sous garantie,
les solutions speeifiques et indivi-
dualisees, les documentations
techniques surabondantes.

Mettez ensemble toutes ces
prestations, et vous obtenez pour les
Operations de fixation au moyen des
systemes Hilti un resultat qui saute
aux yeux: un surcroTt de rentabilite.

Hilti (Suisse) SA
Rue de l'industrie 10
1700 Fribourg 5
Telephone 037/24 69 93

Plus de rentabilite. Plus de valeur.

8/53 M.H8.LB B2431
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Garnitures Glutz en acier inoxydable
disponibles egalement
en bleu
rouge,
vert,
jaune,
orange,
blanc
ou noir

Toutes les garnitures Clutz sont
en acier inoxydable (18/8) Non
seulement les executions bros-
sees ou polies, mais aussi les
versions en couleur C'est ce
qui explique leur robustesse et
leur finition remarquables.
La qualite qui dure La qualite
qui paie.

Garnitures Clutz:

G/utz
La de de vos ferrements
Clutz SA, Segetzstrasse 13
4502 Soleure
Tel. 065/215171

IAS 24/86



Service d'information sur la fiabilite des produits Sarna
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Avec Sarnafil, une entreprise
suffitpour renover un toitplat et
ses superstructures.

Chemin des Pontets 7-9 ä Geneve, les PTT possedent,
depuis1968, un bätiment locatif ä toitures plates etagees.
Au fil du temps, de telles depredations sont apparues qu'il
semblait peu probable qu'une renovation partielle puisse
apporter une Solution satisfaisante. II y a quelques
annees, Sarna fut chargee de l'expertise des dalles de
couverture. Certains endroits s'avererent si peu etanches
que l'isolation thermique etait mouillee de part en part.
On dut en outre constater la presence de lezardes, aussi
bien sur les parois des superstructures que sur les canaux
de Ventilation et la cheminee. II devenait evident qu'une
renovation totale s'imposait.

Le Systeme Sarnafil:
polyvalent, toujours avantageux.

Tous les travaux, dont certains relevaient d'une technique
de construction particulierement delicate, ont ete executes

de facon simple, rapide et avantageuse gräce au
Systeme Sarnafil. Les superstructures de la toiture furent
etanchees au moyen de les Sarnafil, l'isolation thermique
renouvelee - et de ce fait, notablement ameiioree. On
posa, puis colla en plein les les Sarnafil contre les facades
des superstructures, des canaux de Ventilation et de la
cheminee. Les parties planes furent ensuite recouvertes
de gravier et bordees de dallettes de ciment pour eviter
des chutes de pierres emportees par le vent.
II a suffi d'une entreprise pour faire face ä l'ensemble de
ces travaux, ce qui en a facilite un deroulement
harmonieux et rapide. Un gain de temps et d'argent appre-
ciable! Mais le plus remarquable: aujourd'hui, huit ans
apres la fin des Operations, tous les raccords, les
superstructures et les canaux sont demeures absolument
etanches, assurant parfaitement leurs fonetions sans
avoir exige d'entretien particulier. Les travaux ne parais-
sent pas aecuser les annees et se presentent comme s'ils
venaient d'etre executes.

Avec le Systeme d'etanchement
Sarnafil, il est facile et rapide d'assurer
l'etancheite d'un toit plat.

Le Systeme Sarnafil a fait ses preuves. Depuis des
dizaines d'annees. Qualite rare: il rend definitivement
etanche n'importe quel toit plat, meme de forme inusitee.
Combine avec d'autres couches, il transforme un toit en
parc, parking ou jardin. Une contribution toujours plus
appreciee ä l'harmonie de nos paysages urbains et ruraux.

i— Gravier
\— Le d'etancheite Sarnafil

--- Feutre 300 g/m2
Bande de serrage aveejoint mastic

Sarnafil colie en plein

Sarnafil colie en plein
solation Sarnapur
Frein de vapeur

Sarnafil colie en plein
Feutre 300g/m2 colie en plein

Canal de
venti-
ation

- Gravier
- Le d'etancheite Sarnafil \- Dallettes sur taquets
Isolation Sarnatherm
Frein de vapeur

— Sarna protection

Les differentes couches de protection de la toiture renovee avec le
Systeme Sarnafil.

Les travaux d'etanchement et de ferblanterie ont ete
executes par une entreprise au benefice d'une formation
chez Sarna. II existe de telles entreprises dans votre
region. Vous pouvez en obtenir les adresses aupres
Sarna Plastiques SA, 1052 Le Mont-sur-Lausanne,
telephone 021-33 50 53.

Samafir de £r Sarna
Sarna tient et retient.

IAS 24/86



in emballage de securite.
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v/oilä ce que vous offrent les syste-
1

mes de signalisation d'effractions et
d'attaques Securiton. Une protection
qui englobe gens et biens materiels.
Une technologie de pointe qui
resoud vos problemes. Un logiciel
d'une flexibilite prete ä toutes les
situations.
Par exemple le modele EMZ 501 ou
le modele EMZ 510 - nouveautes
mondiales avec ligne de signalisation

digitale, qui comble toutes les
lacunes.
Securiton - en tete de la technique
de securite.

SECURITON

Securiton SA i «S» j
Alpenstrasse 20 V J
CH-3052 Zollikofen
Telephone 031 57 04 92 Telex 911427

ECONOMISER - SANS
REDUIRE L ECLAIRAGE

10 IAS 24/86



Profitez encore mieux
de votre eau
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POMPES
IMMERGEES POUR
EAUX USEES ET
MATIERES
FECALES LYSS

• solutions
individuelles
gräce ä une
gamme large
et complete

• technique
moderne gräce
ä un Systeme
d'etancheite
automatique

• prix competitif

Fonderie et Robinetterie de LYSS
CH-3250 Lyss, Telephone 032 84 34 64

NEPTUN DUO
»,Les melangeurs ä levier

avec la technique NEPTUN eprouvee
et le principe DUO

7

LrrjSt
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32351

Le principe DUO signifie
• Reglage de la temperature

avec le piston eprouve
# Reglage du debit et

ffl

•j;»jq:«is
ARMATUREN AG mm 056 82010'

B25 059o.dth• grand debi* d'eau

AVEC LES DULUX" S,
D'OSRAM.

Aujourd'hui, pour economiser le courant,
il n'est plus necessaire de s'eclairer chichement.

En effet, les DULUX® S ne consomment
qu'env. 20% de l'energie necessaire ä une lampe

ä incandescence comparable.
Supposonsparexemplequ'onequipeen

DULUX® S 25 petits luminaires restant allumes
en permanence: en une annee, selon la
puissance des lampes, on arriverait ä realiser une
economie de courant jusqu'ä Fr. T800.-.
DULUX" S 5 W

108 J

DULUX* S 7 W

-138—
DULUX* S 9 W

-168—

DULUX" S 11 W

5W

7W

9W

¦¦ 250 Lumen : ¦25wV

¦ 400 Lumen 40 W

600 Lumen 60 W

-238-
11 WT 900 Lumen - 75 W

Avec qualite et teinte de lumiere identi-

ques. Mais avec une production thermique
reduite de 80%.

Ce qui permet aussi d'abaisser les frais
de climatisation.

Les DULUX® S ont un culot unique et sont
dotees d'un Starter integre. Des sets de conversion

tout prets permettent de les monter de facon
rapide et rationnelle.

Et comme elles ont une duree de vie env.
5 fois superieure aux lampes ä incandescence,
les remplacements sont bien moins frequents.
D'oü economies suppiementaires de personnel
et de temps.

Et comme le temps, c'est de l'argent...

OSRAM
OSRAM AG, Bürglistrasse 31, 8401 Winterthur.

IAS 24/86 1 1
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Inodore memepour les nezplus fins.
HOMOGEN ISO V100, le panneau

de particules hydrofuge.
Des odeurs desagreables dans la

pose de panneaux de particules
ou apres coup? Plus question avec
HOMOGEN ISO V100! Car le
premier panneau suisse dont l'encollage
est totaiement exempt de formal-
dehyde est vraiment inodore. Ainsi
l'usinage devient agreable et
l'habitat confortable. HOMOGEN ISOV100
possede toutes les qualites physiques

essentielles du bois dont il est
constitue.

¦

•£**
yvmma

fX
¦i j ii -¦¦ h

HOMOGEN ISO V100
aussi naturel
que du bois amogen

Les panneaux HOMOGEN ISO V100
sont resistants ä la cuisson, permeables

ä la vapeur d'eau et constituent
un volant de regulation pour
l'humidite et le climat de l'habitat. Ils sup-
portent de lourdes charges et peuvent

des lors etre utilises comme
elements de facades et cloisons de
meme que pour des sous-planchers
et des plafonds. Demandez nos planches

detaillees sur l'utilisation de
l'HOMOGEN ISO V100.
Appelez-nous.

Bois Homogene SA
1890 St-Maurice
Tel. 025/6517 71

Telex 456140 bohoch

1 2 IAS 24/86
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